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ESTUDIO 

HISTÓRICO-CRÍTICO DE LA TOPONIMIA 

MAYOR Y MENOR 

DEL ANTIGUO REINO DE SEVILLA 

V O C A B U L A R I O G E N E R A L E T I M O L Ó G I C O 

( Conclusión) 

Ksterquizo, El. En Aimadén de la Plata. Supone un ster-
coricium der, del lat. stcrcus oris. De los residuos inservibles de la 
mina. R . R. D . T. 

Estivar. Rn Lebrija. P'orm. semiculta del lat. acstivare "pa-
sar el verano" en vez de la vulgar estiar. 

Fagina, JAI. Rn Constnntina. Página se dice del "montón 
de haces" del lat. fascina. Podría suponerse también un der, del 
lat. fagus como para encina de ílicina de ilex-icis. 

Firriü* Rn Constantina. De célebres mármoles y cerca del 
monte Rerrum. Citado en la época musulmana. 

folonguilla. Rn E l Coronil. V. siguiente. Rorma asimilada. 
Foronguilla (Mo/mo de la). Rn La Puebla de Cazalla. Con 

el dim. -illa de forongo de un supuesto forondicus "agujero de 
la piedra de tahona", der. de foramen y foratus. 

Fontanal, El. En Lebrija. Sitio de fontanas del lat. fontana. 
Sin cambiar en h la inicial. Grama. V. 

Fontanar, El. Rn Morón de la Rrontera, y La Puebla de Ca-
zalla. Igual que el anterior, salvo el cambio del sufijo. 

Fragos.* Machar de. Rn Morón . Que puede ser del lat. fra-
gum "fresa" creado un mase. *fragus o de un n. fragos* "frago-
sidad"', según corpas y pectus. Más probable la primera salución. 

Fresnadilla, La. R n R1 Coronil. D im. de fresnada "lugar 
de fresnos" del lat. fraxineta plur. n. de fraxinetum (fraxinus-
fresno). 



frías. Dehesa de.. TLn Constantina. 
Fuenihlanquillo. En El Coronil , Forma moderna o pos-

latina. 
Fiienjría. I^n Pruna. Compuesto del lat. fontc frígida, f. fri-

da, f, fría. 
Fuensanta, La. V.n Badolatosa. Compuesto más claro que 

el anterior. 
Fucnsolana, La. En Montellano. Que indica la posición de 

la fuente. 
Fxicnte de la Higuera. E n Pedrera . V . R . R . 

Fuente de Santiago. E n Es tepa . 

F''uente del Ne<iro. E n Cons t a n t i n a . 

¡'"líente Fría. En Constantina. V. Euenfría para etimología. 
Forma demasiado reciente. 

Fuente de la Mora. E n L o r a del R í o . R . r. 

Fuente del Castaño. E n Cons t an t i n a . R . r. 

Fuente del Pez. En Peñaflor. R . r. 
I-'íiente del Toril. E n C a r m o n a . R . r. 

}'\ientc del Villar. E n Va l e nc i n a . 

Fuenteharana o Fuentejarana. E n Cons tan t i na . 

Fucntclerií^ua. En Vilíanucva del Río. De Euenteloníía dio 
Fuenteluenga y con metátesis progresiva Eucntelengua. 

Fuente-Merino. En Lora del Río. Probable r\iente del 
Merino, dada su falta de concordancia. 

Fuente reina. En Constantina. Lo mismo de un genitivo 
Fuente de la reina. 

Fuentesanta. En Almadén. Compuesto calificativo. 
Fuejites de Andalucía. Tin Marchena. Compuesto claro. 
(rala/yagar o sitio de galápagos. Para galápago se supone el 

franq krappo con vocal epentética karapo y disimilación conso-
nantica kalapa, más con refuerzo kalapac y tras sonorización. 
Galápago, 

(raleón y Sego-viano. l'^n Pedrera. Galeón del it. galea sin 
río sólo es explicable por metáfora o patronímico. 

(raleón. En E l Pedroso. Igual al anterior en todo. 
(raleón de la Torrecilla. En Constantina. Confirma la an-

terior imposibilidad. 
Galera, l,a. En Constantina. Del it. galera. FL'iy un mal 

riachuelo que no justifica la palabra. Mejor galera por "cogujada". 
(íalgas, Las. En E l Castillo de las Guardas. Plur. de galga 

del lat. gallica. La galga de! carro, el perro o una piedra. R. r. 
Galiana, J.a. En Lebrija. Podría ser "cañada de ganado" 

de Galia. V. Celta. 
Galindo. En Montellano. 



Gaílape. Rn Ecija. Etí . desconocida. 
Galleaos. Fn Alcalá de Guadaíra. Cortijo de. Patroní, 

gailaicus. 
Gallinera, La. En Lebrija. "Sit io abundante en gallinas". 
Gallo. El. En Estepa. Del lat. gallus "gallo" o gallus "fuer-

te" (celt.) 
Ganihogaz. En Sevilla, término de Camas. F'orm. ant. Cam-

bogas y ár. Zambojaz. Podría ser de cambo-caz, pero su formí 
llana y su situación junto ai río aconsejan campo-caz. 

Gandul. Alcalá de Guadaira. Hacienda de... (s. XV Í I ) , del 
ár. gandur. 

Gandidas, Las. En E l Pedroso. Plur. fem. del anterior. 
Garcihrano. En Aznalcóllar. Cortijo de.. Al parecer un com-

puesto cuyo primer elemento Garci- es conocido, pero no el se-
gundo, aunque podría ser el gall. germ. branus "moreno". 

Gerena. En Utrera. Otras form. Girena, ár. Herenah. 
Gerihel y Ftienblanqiiilla.. En E l Coronil. Podría ser de ge-

rifalte "ave" del ant. nórd. geirfalki. Aplicación corriente a loca-
lidades altas, o relacionado con el ár. Gibral con metátesis. El 
segundo nombre es reciente. 

Gihla. En Constantina. Sin duda del ár. Gibral "monte" con 
metátesis. I>a misma raíz está en Gibalbín (Cádiz), Gibarroyo 
(monte de Constantina) y Montjivar. N o se puede olvidar por 
si fuese mozá, que en lat. b. hay gibba "joroba", aplicado a un 
monte. 

Gilbalbín. Monte cerca de Arcos de la Frontera. Compues-
to del ár. Gibal "monte" ya visto y el lat. albino, pues cerca está 
el Monte Blanco, sin duda traducción. 

Gclo. En Benacazón. Hacienda do... Del ár. Gelu "bode-
ga" V . vo. ár. 

Gelítferiz*. En Aznalcázar. Compuesto de gelu "bodega" 
y feriz "del jefe". Pretendiendo que se llamara Cartagena por en-
tregárselo al obispo de dicho nombre. 

Gclurauz*. En Tejada. Compuesto parecido al anterior Con 
el segundo miembro antropónimo. 

Gelves. Cerca de Sevilla. Form. ant. Gelduba. En ár. Ge-
bal "monte de recreo". En efecto está en alto. En ár. más re-
ciente Gibral es "altura". 

Genil (río). Camino de Córdoba. Del lat. Singills, ár. xin-
gilis, luego jenil. 

Gardincha, La. En El Castillo de Guardas, Fem. de gar-
dingo "título visigodo" del franq. *\varding "guardián" del v. 
wardon "guardar". 

Garfana, La. En (^azalla de la Sierra. En separación equi-



vocada por Lagartana "lagartija" de lagarto del lat, lacertus y 
lacerta. 

Garrobo, El. Kn norte de Gerona. Por algarrobo del ár. 
jarroba con el artículo. 

Gastae^nbalde. Rn Carmona. Tiene el aspecto de un eufe-
mismo de una posible etimología popular. (Castra-empalme). 

Gavilajia^^, Las. I^n La Puebla de Cazalla. Plur. Fem. de 
Gavilán del lat. gavia "gaviota" en cruce con milán del lat. mi-
lous-i "mi lano" . 

Gila, La. íiLn La Puebla de Cazalla. De étimo, rara pues "el 
lat. "gilva" rojiza está algo alejado. 

Güeña. En Alcalá. Form. ant. Güiena, con el suf. -ena v. 
grama. Relacionablc con el anterior. 

Giletc. En Las Cabezas de S. Juan. Con un probable suf. -ete. 
Gines. Cerca de Sevilla. Kn romano Abgena, form. ár. Ci-

nes Cevid y Genis Levit. 
Guadalbardilla. En Carmona. Cortijo de... De la raíz ár. 

guadi " r ío " y el celt. barda de "barrita" zarza. Sería río del 
zarzal. 

Gordolobar. En Lora del Río. "Sit io de gordoioba", fem. 
de gordolobo etim. popular del lat. b. "cauda de lupo", "planta". 

Gramadales, l.os. En Pruna. Plur colect. de gramadal, con 
un suf. prestado de lozadal y tremedal, del plur neut. latino gra-
mina (que debió dar grana en cast). 

Grana. Kn Los Corrales y en El Arahal. Cortijo de los... 
Del lat. grana (esta palabra es corriente en Andalucía occidental 
por simiente). 

Grija. En Lebrija. Del lat. craticula "parrilla", gradeja o 
gradija, graija, grija. 

Grulla, La. En Arahal. Del lat. gruilla*, d¡m. del clás. 
grus-rúo. 

Guadaira. En Morón y Sevilla. V. Alcalá de Guadaira. 
Gtiadalcaval. Norte de la provincia. Del ár. guadi "r ío" y 

canal. Antigua Teresii o Tereses. 

Guaditoca. En Guada lea nal. Del ár. guadi "r ío" y toca de 
tocca b. lat. "tronca". 

Guaracha. En Lebrija. Etim incierta. 

Gnardapíüta. En Marchena. Con alusión clara a este mi-
neral. 

Guardia. La. Cerca de Sevilla. Del germ. wardon "guar-
dar. Llamada por Alfonso X Lri Puebla del R ío y que conserva 
este nombre. 

Guillena. Cerca de Sevilla. Form. ant. Gil iena originarla 



de Gülena, semiculta como humiliare-humillar, pues popular se-
ría Gijena. 

Gobantes... 

Goles. En Sevilla. Form. ant. Golez (sin el seseo) y Goled, 
Goldre de un probable *cultre " insírum. de labranza". 

Guarda-infantilla. Rn Utrera... 

Guijo, El. En Sanlúcar la Mayor. Mase, de guija "almorta" 

del lat. capsa, caíxa, gueixa, guija. 

Guzmanas del Río. Rn Pruna. Antroponímico. 

Machuelos o Gobantes. En Los Corrales. D im. de hacha 
"antorcha" del lat. facúla, con el suf. -olus y v. nombre Gobantes. 

Halil*. En Morón . Machar de... La terminación es mozá-
rabe, quizás antropónimo. 

Hataho. Rn Ri Coronil. 
Hazas, Las. Rn La Puebla de Cazalla. Plur. de haza, an-

daluz, hasa, "porción de tierra", del lat. fascia. 
Heliche*. Granja de... Antigua Soberbina. La terminación 

es algo rara en -e, puede venir del lat. filictum-helecho. 
Helecho. Rn Lora del R ío . Huerta del... Del lat. filictum. 
Hcnestrosa. Rn Rcija. Del lat. fenestrosa "abundante en 

ventanas". Si el sufijo fuese posterior hubiese dado finestrosa. 
Hcrmanillas, Las. En Constantina. Plur. de hermana, dci 

lat. germana. 

Hermosilla. Rn La Puebla. D im . de hermos.i, del lat. for-

mosa. ^̂  
Herrera. En Utrera. Cortijo de... Fem. de herrero traba-

jador del hierro", del lat. ferrarius. Con restos arqueológicos, pe-
ro se desconoce su nombre antiguo. 

Herrería, La. En Sanlúcar la Mayor. Rt im. l uga r donde 
se trabaja el hierro. 

Herrero, El. Rn Lora del R ío . Et im. v, Herrera. 
Higuera, La. Rn Constantina. Et im. del lat. ficaria. 
Higiierón, El. Rn Constantina. Aum. del anterior. 
Higueralejos. En Utrera. Cortijo de... Rrec, de Higuera, 

o despectivo. 

Hijuelo, El. Rn Montellano. Et im. "retoño", del lat. 

fiilolus. 
Hipora. Rn Osuna. En Montoro hay Ripa Epora, y Ebora 

Cerealis, cerca Urgao, v. Gramática. 
Horcajo. E n Lebrija. h'tim. "horca de madera", del lai 

*furcaculum. 

Hornillo, El. Rn Las Cabezas de S. Juan. Horno pequeño, 

lat. furncllus. 



Hoyo, El. Kn K1 Ronqui l lo. Significa "concavidad", mase, 
de hoya, del lat. fovea. 

Uuévar*. Del ár. Del walí Al-güevar (rey de Taifas). 
Indiano. En Montcllano. Calificativo aplicado usualmentt 

a los enriquecidos en América. 
Islas de Don lionito. En Montcl lano. Antropónimo que 

designa la propiedad. 
hiela, La. Kn La Puebla. D im . de isla. 
Islillas. En Badolatosa. D im . p!ur. de isla. 
htcni. l^n Pxija. Cortijo de... Antropónimo. 
Itálica... ant. form. Santio, aparece fundada por Escipión en 

el 206 a. d. J. C. y fue Mun . Italicense y desde Adriano colonia, 
con ruinas romanas preciadísimas; con anfiteatro, templos, ter-
mas, casas, etc. Los árabes la l laman Talika/Talka. Citada por 
cristianos: San Geroneio Italicense, 287 de C. y en el Códice 
Emilianense (962). 

Itucci... Virtus Julia... del astigitano. Castro del Río. V. 
Vocabulario antiguo. 

Jalhcmhis, Los. E l Castillo de las Guardas. Plur. de! partici-
pio de jalbegar del lat. exalbicare. 

Jaraba. En Montcllano. Bebida dulce del ár. xarab. 
Jaral, El. En Pruna. Erec. de jara "arbusto" del ár. xara. 
Jarales. En La Roda. Plur. del anterior. 
Jarilla, La. Imi La Rinconada. D im. de jar:i. 
Jaretas. En Utrera. Corti jo de las... 
Jayona de Leandro. En Guadalcanal. Eem. de .íayón?, del 

lat. sagum. 

Jelechoso, El. En E l Castillo de las Guardas. Con aspira-
ción por helechoso del lat. f i l ictum. 

Jorre, El. En Morón de la Erontera. Aspiración, también 
del siguiente, del lat. ferraginem, herrén. 

Jerrojal. En Constantina. Sitio de Jerro, de jcrre, ortogra-
Jerroñal. En Constantina. Sitio de Jerro, de jcrre, ortogra-

fía aspirada del lat. ferraginem, herrén y de ferraginale herrenal 
Jiharrayo. En Constantina. Del ár. Gibal o Gibla "altura" 

y rayo del lat. radius. 

Jineta, La. En Lebrija y otro en Guadalcanal. Animal ma-
mífero carnicero de! ár. charneit. 

Jormanil. En La Puebla de Cazalla. Aspirada por horma-
nil del lat. formanicus y formanilis-e. 

Jornia. En Osuna. Por hornia, grafía ortográfica "cenicero" 
de horno del lat. furnus. 

Juan Antón. En El Castillo de las Guardas. Antropónimo. 
Juan Cano. En La Roda. Antropón imo. 



Juan Gallegos. Rn Castillo de las Guardas. Antropó-
nimo. 

Juncal, El. En Aznalcázar. Con el suf. en -al colectivo (V. 
Gram.) del lat. simple juncus "junco". 

Juncar del Lohillo. En Gilena. Con e! suf colect. -ar. 
Junquera, La En Lcbrija. Suf. colectivo como los anterio-

res del lat. iuncaria*. 

ÍMhrada o Fiedrahita. En Montellano. Del part. latino la-
borafa del verbo laborare, 

Labrado. En E ! Pedroso. Igual que el anterior. 
J.abrados Altos. En Constantina. l^lur. fácil de ^distinguir 
Ladina, La. En Villanueva de S. Juan, del lat. "latina". 
Lagar, El. En Las Navas de la Concepción, y El Lagar do 

los Castellanos en Ecija. De un der. (lacuare) de! lat. lacus o de 
laqueare "artesonado". 

J.agunas. En Ecija. Huerta de... Plur. de laguna del lat. 
lacuna. ^̂  ,, 

Laita. l ín Montellano. Quizás por laitada part. dañada 
de laeditare* en forma culta frente a laidar "dañar". 

¡Mntcjuela, La. Dim. en-olus del lat. lenticula lenteja, o 

lanteja. 
¡Mpa de Montalbo. En Lora del Río. "Planta del lat. lappa. 
jMpizar*. Eorm. ant. Lapidar. Con suf. colect. equivale a 

pedregal o bien con vocal inflexionada de lapaza de! lat. lappa-
ceum "sitio de lapaza", 

Larica*. Llamada luego Bulules (v. este) y Bollullos de la 

Mitación. 
I.cbriia. En la época romana Nebrissa (Plin. Pto!.) los 

ár. Lebri-sah. En el s. X I Í l repoblada y amurallada. En el s. XV 
Lebriza (muy populosa). Restos de estas civilizaciones. 

Lcntiscosa, La. P'n Vülanueva del Río. Suf. abundante en 

lentiscos de! lat. lentiscus. 
JJercna. En Huévar. Form. ant. Leirena, 
¡Ama, La. E l Pedroso. Relacionado probablemente con el 

fruto limón de! pers, l imún. La lima es l imón dulce. 
J.opas*. En Aznalcázar. Form. ant. Lupas. Form. semiculta 

del lat. lupas. . 
l.obera, La. En Alcalá del R io y Constantina. En esta ul-

tima se llamó así no del lat. *Lupario sino de Don Lope, que 
en s. X I I l heredó a Rigena o Biscena. 

Lora de Estepa. Que no permite pensar en glera-lora al no 
tener río, y un ta! Januarius. presbítero, habla de Laura y el ár. 
,AI-aurial recuerda este nombre. _ _ 

Lora del Río. Antigua Axati. T iempo romano Munic ip ium 



Flavium Axatianum. En ár. al-ariat (Serr.) I^stá ccrca e! Mons 
Ariorum. Así con el artículo ár. pudo dar I.ora, o también de 
glera Lora. 

Lopera. En Utrera. Torre,.. 
Loreto, E. En Kspartinas. Del lat. lauretum "laureal". Se-

miculto frente a Loredo. 
¡Aicenilla. D im. por existir en Córdoba Lucena (mayor), 

con el suf. posesivo de Lucius. 
I.ucios. Estanques del Guadalquivir. (En Avieno Lacus Li-

gusticuls). Ruchart Libystino lacu, Chanaan. Lib. I. 
Luciirgenhim. En Alcalá de Guadaira. De Lucus argentum. 

En form. semiculta. v. Preromana. 
Lumbreras, Las. En Alcalá del Río. Plus, del lat. luminaria 

De posible alusión al carbón vegetal. 
Lumbreras Altas de las Monjas. E n M o n t e l l a n o . (V . an t . ) . 

Lumbreras Altas de Romero. E n M o n t e l l a n o . Parece con-

firmar el origen del carbón vegetal. 
Lumbreras Hajas o Sanio Doviingo. E n M o n t e l l s n o . O p o -

sición a la anterior. 
Madroñal. En Estepa y La Puebla de Cazalla. Sitio de 

madroños. 
Madroño, El. P'n El Castillo de las Guardas. Del lat. materu-

nius. 
Maestre o Liiccnilla. En Alcalá de Guadaira. De la orden 

de Calatrava. 
Mairena del Alcor. Cerca de Sevilla. Serr. habla de maha-

rana "hato de pastores. Que por estar en un alto tiene proba-
bilidades. 

Mairena del Aljarafe. También cerca. Form. ant. Mayrena. 
Posible de Marius. Si datara de la época ár. podría ser de 
Moriana. 

Maestre de los Molinos. En Dos Hermanas. Hacienda del... 
Data del año 1689. 

Magdalena, La. En Alcalá de Guadaira y en Constantina. 
Nombre propio conocido. 

Majada del Vaquero. En Constantina. Del lat. maculata 
"redil". 

Majadahonda. En E l Saucejo. Transparente. 
Majadales, Los. En Lora del Río. L.ugar del ganado y en 

Villanueva del R ío . 
Majadal-verde o Majalverde. En La Campana. Otro com-

puesto claro. 
Majadas y Cidehras. En Lebrija .(V. Majada del Vaquero). 
Majada Vieja y Peladillas. E n Cons t an t i n a . 



Majada Vieja. En Lebrija. Compuesto adjolivaí. 
MajaiiiHas. Kn R1 Castillo de las Guardas. D im. de majada. 

(V. Majada). 
Majalimar. Rn Constantina. Del ár. Machar Al ímar. V. 

Kp. árabe. 
Majotaba. En La Rinconada. Del ár. Machar de la loba. 
Majülverdc. Quizás del mismo Machar verde, ár. 
Majarahiqiie. Probable de Machar arabique (arábigo). 
Majalquivir* Cerca de El Coronil. Del ár. Machar cl-qui-

vir "el grande". 
Majuelos, ].os. Cabezas de S. Juan. "Cepa nueva'", del lat. 

malleolus o de majuela ''fruto" del lat. myxeola. 
Mala<i6n o Rentagrande. Villa nueva del Río. Aum. de 

Málaga. 
Malapie. Pm Peñaflor. Compue. del lat. mala pede. 
Maldonada, J.a. Kn Las Cabezas de S. Juan. Comp. de adv. 

y part. Del lat, malc donata o male dominata. 
Malduendú. En Lebrija. Sin duda del lat. "male domita", 

mal domada, pues existe duendo "manso". 
Malucos. En Euentcs de Andalucía. Cortijo de.., De ma-

melucos? 
María Sata. En Morón . Cortijo de... Antropónimo. 
Malleza. En Ecija. Mol ino de... Del lat. malitia, maleza y 

y por etim. popular malleza de malla. 
Manadero, l'-n Almadén. Sitio donde mana, del lat. 

manare. 
Manjúa. Badolatosa, Del lat. manica. So suele emplear para 

un río. 
Manjavaca. Sanlúcar la Mayor. Del lat. "manducat vacas", 

en sentido equivalente a tragapiodras o come de todo. También 
lugar donde comen las vacas. Aunque manduco es latín do la 
Galia. 

Marhclla. En Carmona. Puede ser del lat. "mala folia", 
marbolia, marbella, pues no hay mar en este lugai a no ser que 
sea importado. 

Marchamoróyi. En Alcalá de Guadaira. Del ár, machar de 
Morón , con metátesis anticipativa por posible etim. popular. 

Marchcna. El hablar de Marcio conquistador de Astapj 
(Estepa) y de una colonia Marcia, Castra gemina de Plin. So 
piensa en Marciana o Marcena, incluso con epéntesis Marucenn 
(de u). En esta localidad hay murallas c inscripciones romanas. 
En tiempo ár. Marsen-ah. 

Marchenilla. Próxima y más pequeña que la anterior. Ti(.'-

ne castillo. 



Mar$,aYuis, Las. En Pruna. Suf. colcct, disimihición de mar-
í^alias. Plus, de margal del dlm. célt margila "mar«a". 

Marillóv. l'.n K1 ArabaI. Difícil de etim. Relacionado con 
mariol? 

Marín, EL J'.n Alanis. Kn tierra adentro no hay que pensar 
en marinus sino en maiorinus " juez" . 

Marinalcíki. Con e! suf. colect. -etum, eta aplicable a árbo-
les y plantaciones. Más la proximidad a las diversas ia<íunas ha-
ce pensar en algo marino. 

Mármol, El. l-̂ n La Campana y La Puebla. Del lat. mar-
more. 

Marmolcja, La. En l.a Puebla. D im. de mármol. 
Marte! o Montcsión. Kn Kcija. Cortijo de... Tiene aspecto 

antropónimo. (Martel en fr. sig celos), del lat. martellus "mar-
tillo". 

Martillazo. Kn I*:! Arahal. Cort i jo del... Quizás del "ave" 
de S. Martín 

Martín ele ¡a Jara. V. 

Martinete \'iejü. Kn S. Nicolás del Puerto. 
Mata, La. í^n I'̂ .l Arahal. Del lat. matta. 
Mata del Herrador. l'"n La Rinconada. V. anterior. 
Mataperros. Del v, matar del lat. mactare "sacrificar" y pe-

rro de origen desconocido, 

Matarredonda. F.n Marina leda. Compuesto claro de análisis. 
Mato de los ])úi)iüsq!iillos o Escalone.^. C o n va lor de ma-

torral. 

Maziiecos. Kn í.ora del R ío . 
Mazmorras de Merendó. Kn Montellano. De! ár. niatmo--

rah y un antropónimo. 

Mazmorra.^ de Morillas. K n M o n t e l l a n o . 

Medicón. Kn Montellano. A lgún antropónimo. Posible del 
lat. mediare con el suf. de malecón. Referente al cuitivo a me-
dias. V. Uoilullos de la Mitación. 

Mendieta. I 'n Alcalá de Guadaira . De medietate lat., con 
falsa n como en manzana de mazana, del lat matiana 

Mcnibrilla Kn Alcalá de Guadaira . Torre... (desmantelada 
en el s. XV ) dei lat. mehmelum, Quizás del plur. melimeia. 

Menginlíav. Kn Carmona. Corti jo. . . Del lat. mille grana 
menglana, mengullan y menguil lan (posiblemente). 

Mercedes, f.as. Kn Alcalá de Guadaira. Plur. de merced 
del lat. merces-edis. 

^ Merlina^ Kn Las Cabezas de S. Juan. De un supuesto antro-
Pímimo o bien de merulina "sitios de merulus" o merulañus, 
merlano mfkudo por el suf. -ina 



Mesa, La. Rn Constantina. Con sentido de planice, del lat. 
mensa (derv. meseta) (s. Leit. de Vasc. 111, 77) o del ár. al-mci-
da (s. Steiger. C. a la Fonét. hispa, ár.). 

de doña Teresa. En Almadén de la Plata. Explica-

ción (anterior). 
Mesas de las Viñas. En Villanucva del Río. Igual. 
Mesas del Carril. En Lora del Río. Igual. 
Mesa Grande. En Aznalcóllar. Igual. 
Mesa de las Vacas. En Aznalcóllar. Igual. 
Mesón de Ajuera. E n E l Pcdroso. Del lat. mansio-onis. 
Mcsto, El. En Constantina. Posible del lat. mixtus "mixto 

o vegetal mestizo". 
Mezqiiitilla. En La Puebla de Cazalla. También en E l Sauce-

jo. D im. de mezquita, del ár. macehid. 
Miconcs. En Lebrija. Hacienda de... Antropónimo, pues 

se sabe que lo adquirió D . Diego Micón en 1780 "e hizo la de la 
Concepción". 

Mimbrera, La. F^n E\ Castillo de las Guardas. Sitio fre-
cuente en mimbres del lat, vimen-inis. 

Mina Admirable. En E l Castillo de las Guardas. "Galería 

en tierra" de! gal. *meina. 
Mina de Silillos. E n Aznalcóllar. Igual. 
Mina-Flor de España. En Aznalcóllar. Igual. 
Miramonte. En Villanueva del Río. Compuesto de un pro-

bable flexivo. ^̂  , , , 
Mirandilla. En Gerena. D im. de miranda paraje , del lat. 

mirandus "admirable". 

Mocho, El. En Las Navas de la Concepción y Ecija. Del 

lat. mutilas, mutio, mocho. 
Mogollón. F>n La Rinconada. Orig. desconocido. 
Molares, Los En Utrera. Plur. de molar, del lat. molaris-e 

"relativo a muela". Se refiere sobre todo a la piedra mordiente 
del molino. 

Molina, La. En La Campana. Fem, de mol ino dellat. mo-
linum. / T̂ • j I 

Molincla, La. V.n Las Navas de la Concepción. D im. del an-
terior, con el suf. -eta. 

Molinillo, El. Rn Constantina, en Guil lena, en Los Pala-
cios y en Carmona. Otro dim. de molino. 

Molino de Cantalapiedra. En Ecija. Ya analizado el primer 
término, con un adjetivo onomatopéyico. 

'^Monjivar. Compuesto híbrido del lat. montem y el ár, 
gibar (alto). Otros análogos son Gibralfaro, Gibraltar, Gibalbin. 

.Montaña, La. Rn Camas. Del lat. *montanea. 



Montañez, El. Fn Puebla de Cazorla. Este suf. cz parece 
patronímico de Montanici . 

Monteadentro. Kn Lebrija. Compuesto adverbial. 
_ Monte0! de Cielo Hermoso. E n E i Pcdroso . Pos ib le de mon-

ticellus, montegilus, montegil, o de monticulus, montejo y dim. 
montejil lo o montc j i l . La terminación puede ser mozárabe 

Montefrange. Kn El Ara ha I. Huerta de... Compuesto de 
Monte y un frange, de relación fonética difícil con frangere lat 
aunque fácil semánticamente. (En Plasencia hay Monfra^^ue dé 
Mont-francus y Camfranc de campus francus). La termi en -e es 
aragonesa. 

Monteemos, Los. En Cabezas de S. Juan. Plur. de monte-
cillo del lat. monticcl lus. 

Moiite-Horcaz. En Villanueva del Río. Compuesto adjeti-
val de monte-furcatuni. 

Montemolín. Cerca castillo de Cotte. Compuesto de Monte 
planus. Corriente en zonas casi llanas, 

Montemolin. K n Marchena. Comp. de monte y mol inum. 
Monte-l ¡edra. E n Marchena. Comp. flexivo trasparente 

_ Montestruque. Kn Vistahermosa. De difícil relación con 
strinca cuerda en port. o con torques "collar" del lat Más la 
term. em e-. 

Mjmtoronja. E n Lebrija. Comp, híbrido de monl-toronch 
(ar.J cidra . 

o m o n r f Ó v f a : / ' " ^^ ^ont-tudia? 

moras y mora del lat. morum 

riCLMus mon to . moza, murcello. 

Moretón. En M o n t e 11 ano. Dehesa de 

polvo de carbón coa vinagre" o moreno de moro de maurus. 

m l Z a ' K • i ' " ' " Constantina, "Barrio de moros". 

cic moret-um-i pisto que del lat, morum "mora" con el suf 
etum de colectivos arbóreos, "sitio de moras" 

Moriscos, ¡.os. F n La Puebla del R ío Por habit-ir esto, 
moros conversos. naniiar cstob 

Morón Se le l lamaba Maurorum "de los moros" v fue en 

A-; aü. 
Mos<}netc, El. Kn Cabezas de S. Juan, i.:s más rara la apli-



cación del fr. mousquct "íirma de fuego" a un lugar que un dlm. 
en -ete de mosca. 

Móstoles. En Constantina. Plur. colect. de mosto, del lat. 
mustum, pero el acento de mostela no se conforma. Eu celt. hay 
ombibosta "manejo". 

Motillas, Las. En Villanueva del Río. Plur. de motila "ca-
beza mocha". Junto a mutilare y adj mutilas. 

Mulva. En Villanueva del Río. Castillo de... Construcción 
romana. ¿Se podrá relacionar con el lat. bulbus? 

Madapelos. En Utrera. Cortijo... ¿Eufemismo por lo difí-
cil del trabajo? 

*Muros. La forma ant. Mures Índica un Plur. de mure 
(lat.) "ratón" conservado en el cast. antiguo y entonces "muros" 
sería una etimología popular. 

lyandin. El Castillo de las Guardas. Posible del lat. non 
nativus nonadi y la terminación nadin después de la haplología 
parece necesaria. 

Nava, La. En Carmona y Constantina. "Tierra baja", del 
vasco nava "valle", aunque también se considera ibérico. 

Navacerrada. En Martín de la Jara. Compuesto adjetival del 
anterior. 

Navahonda. En El Pedroso. Igual anterior. 
Navalagrnlla. En Castilblanco. Compuesto del animal "gru-

lla", del lat. gruilla dim. de grus-gruis. 
Navalovguilla. En Constantina. Compuesto adjetival en 

d im. sin diptongar. 
Navarredonda. En Ei Saucejo. Compuesto adjetival pa-

recido. 
Navarro, El. En La Puebla de Cazalla. Probable patro-

nímico. 
Navas. En Lebrija. La Puebla de Cazalla y Navas de la Con-

cepción. V. Singular. 
Novaterrines. En Osuna. Es una forma poco corriente 

frente a Navaterrones. 
Navazo, El. En La Puebla de Cazalla. Con el suf. en -azo, 

<le nava. 
Navazos, Los. En Constantina. Plur. dei anterior. 
Noria Alta. En Gilena. Del ár. naora. 
Ojén. En Osuna. Del ár. oxen "bebida". 
Olivares. Cerca de Sanlúcar la Mayor. Toma su nombre por 

pertenecer al duque de Alba, conde duque de Olivares. 
Olivillos, Los. En Puebla (junto al Río) . D im . de acuerdo 

^on el andaluz. Parece que en ár. era Estercolincs. 
Osuna. Nombre romano Urso-onis. Restos de murallas y 



monedas y In ley Ju l i a Colon i a lis en bronce. Al lado híibía una 
Genitiva Julia ü r b a n o r u m . De Ursonem los árabes Oxona y 
más tarde Osuna , con disimilación consonántica. 

Oreganal, Kl. Kn Constantina. Con el suf. colect. de oréga-
no, del lat. o r iganum. 

()ro77iana. F n Alcalá de Guadaira. Ante la falta de etimo-
logía se ha propuesto la gr. oroméña, parti. de óromai, vigilar, 
luego sería "la q ue está vigilante", de acuerdo con su altura. 

Osana, J,a. R n Lora del Río. Forma parecida al ár. Oxona 
(Osuna) y con el posibie suf. -ana (río en celta). V. Gramática. 

lancho. M o r ó n de la Frontera. Forma resuelta del an-
tropónimo *Paccius y de ahí Pachena. 

Pago de la Zorra. En Lebrija, del lat. pagus-i "aldea o 
heredad" 

Pago Dulce. í^n Lebrija. Igual anterior. 

Pagoncdondo. R n El Arahal. Hacienda de... Del lat pagus 
rotundus. ® 

Pajanosas, Las. Rn Gu i llena. De un !at. v. *pa lian osa Con 
el suf. -osus muy usado en andaluz. 

Palacios, ¡,os. R n Almadén. En ár. Almudeyne "aldea". Se 
cree fundado por Pedro I de Castilla. 

/.os Palacios y Villafranea. Al Oeste de Osuna. Fundados 
por Alfonso XI. 

Palmosa. La. R n La Puebla de Cazalla. Con el sufijo fre-
cuentativo -osa. 

_ Pajares de Viar. Rn Cantilhina. l-l 2.'- viar del vial del lat 
viahs. 

Palanca La. R n Constantina. Del lat. planea "palo", con 
anaptisis vocahca. 

Palancar. Kn R l Coroni l . Dehesa del... Igual anterior, más 
el sur. trecuentativo. 

Palencia R n Huevar . Recuerda la capital. 
] ahna, La hn í .as Cabezas de S. Juan y Estepa. Igual en lat. 
I alma Gallarda. R n C a r m o n a . 

p-ArnT''""'' ^^hesa del.. Frecuentativo de 

Palmilla, La. R n I.as Cabezas de S. Juan. D im. de palma, 

fr.n w r ^«' ' t i jo de... Del lat. palmetum 

Palmit " ' ^ á---

Palomares. F o r m a ciara 

JMño/.ía, iM. I-:n Camas, En Cat. pana "tabla de embarca-

c T l a 'y un'i^eo^L^^^^^^^^^^^ -Pab lar 



Papanatas. En Lcbrija. Cortijo de... Posible eufemismo de 
de pappare "comer" y ratas. 

Papelera. Kn Huerta del Lavadero. Abundante en papeles. 
Paradas. Sur de Marchena. Se localiza en Callet? Tiene una 

inscripción de los Callensis a Trajano. 
Paredes, Las. En Alcoiea del Río. Erecuente en toponimia. 
Parrilla, La. En Castilblanco. Puede ser de_ parrilla "botija 

ímcha" o mejor un dim. de parra (orig. desconocido). 
Posada del Ala))io. En Montellano. ü c interpretación trans-

parente. 
Paterna (Fábula). Actualmente es de Huelva. Ciudad ju-

día. De forma culta frente al vulgar padierna. ¿Indicará la creen-
cia en el Padre sólo? 

Patcrnilla. P'n Cabezas de S. Juan. D im. de Paterna. 
Patronatas. En Cantillana. Plur. culto de patronato "dere-

cho del patrón". Del lat. patronatus. 
Pedrechada. En Constantina. Part. de pedrechar. Solución 

desconocida de un '^pctricalc hecho verbo *petricalarc, 
Pedrera. De un posible petraria con valor de cantera. Se-

gún Serr. la antigua gr. Barba. Con restos arqueológicos. 
Pcdrosillo, Él. l'-.n El Castillo de las Guardas. D im. de pe-

droso "o pedregoso", del lat. petrosus. 
Pedroso, El. Junto a Cazalla de la Sierra, et. ver anterior. 

}''s un der. castellanizado, pues debía ser Petroso. Según Serr. an-
tiguo Augustobriga. También tiene castillo árabe. 

Pclay-C.orrea. En Alcalá de Guadaira. Nombre patronímico. 
Pen'quilla. En Guadalcanal. Huerta de... D im. de penca 

"hoja de una planta o gajo de un fruto". Del lat. penicum.^ 
Peñajlor. Primer pueblo de Sevilla viniendo de Córdoba. 

Según Serr. antigua Aria y según P. Elórez. Tiene moneda con 
pez (ciudad fluvial) y una leyenda. Cumb. Aria. Cerca existe el 
mons Ariorum. 

Peña Horadado. En Las Cabezas de S. Juan. Part. de horadar 
frente a la forma ant, horada, del lat. forata. 

Peñarrubia. P^n Lebrija. Es forma culta frente a Peñarroya, 
ambos del lat. pinna rúbea. 

Peñiasna. Compuesto sencillo de "peña del agua". 
Peñiagua Alta. P-n Morón de la P^rontera. Igual al anterior 

más adjetivado. 

Peñiagua Baja. En Morón también. Adjetivación de rela-

tividad. 

Peñón, El. En Las Cabezas de S. Juan. Aument. de peña, del 

Jat. pinna. 
Peñnela, La. En Alanís. D im. de peña, tal vez de pinnola, 



l'crajrán. Kn K1 Arah:il. Cortijo ck... Compuesto de Pedro 
Afranius, quizás. ^ , r^ \ c 

Peralejo, Kl. Kn R1 Castillo de Lis Guardas. Con el sut. 
íreeuentativo, del peral. 

Perderás, Las. Rn Gerena. Plur. colect. en -era. ^ 
Percoya. Rn Morón . Cortijo de... Quizás pcrcoya desper-

cudía del lat. *pcrcudiare junto al clás. percutere ' percudir . 

Percnoa, !.os. Kn La Roda. Relacionado posiblemente con 

el lat. perenno "durar mucho tiempo". 
Pérez Los. Rn La Roda. Posible patronímico, de 1 etrici. 
Pérez. Rn Estepa. Cortijuelo de... Antropónimo. y Va-

lencina. _ , . 
Peroainiso. Rn R1 Castillo de las Guardas. Antroponimo 

compuesto. Rn lat. Petrus amicus. 
Perulera. Kn Constantino. De peral der. do pera del lat. 

pirum sale peraleda y perulera con le u de pirum. Ademas ha-
bia pirula "perita" arag. pirla. . . . 

Pesqiieril. Rn Constantina. De pesquero (Jat. piscarius) con 
el suf, -il. lo mismo que los mozárabes Coroni! y Setenil. 

Pesula. Del lat. pisula pl. n. de pisulum "guisante". 1 am-
blen existe la forma pésol. 

Pícate. Rn Kcija. Cortijo de... De análisis inseguro. 
Piedra Caballera. Kn Lora del Río. Podría ser de un tecni-

cismo. Lo mismo que hay Piedra maestra. 
Piedra hita. Kn Labrada. Rs muy corriente en lat, petra fic-

ta. Con la evolución en fita como docto doto. 
Piedra de la Sal. En Aleo lea del Río. Sin dificultad. 
Piedra del Cuervo. Rn Lora del R ío . De cierta altura. 
Fiedrallana. Rn Constantina. Compuesto claro. 
Pilarcjos, I.os. Rn Constantina. Plur. dim. o despectivo de 

pilar de pila del lat. pila. 
Pilares, l,os. Rn Montellano. Plur. de pilar. 
Pilas. Tiene una form. ant. Pillas de pilcas en relación con 

pilare "robar", pero no evolucionó, como era de esperar en pi-
llas o pijas, e hizo Pilas quizás por etimología popular. 

Pileta, La. En Las Navas de la Concepción. D im. de pda. 
Pinalejo, EL E^n Morón de la Rrontera. Con el suf. locati-

vo o dim. der. de pinar con la 1 de peralejo, zarzalejo por creer 
en el suf. -lejo. ^ . 

Pinar de Adrián. Rn Rspartinas. Con el antroponimo diti-
cii de identificar. 

Pinar de Ribera. En Constantina. Con otro antroponimo. 
Pino, El. En La Campana, y en Castilblanco, del lat. pinus-i. 
Pimporrera, La. Kn Constantina. Con el suf. loe. -era aña-



dido al suf. despectivo pimp-orro. Reiacionable quizá con pi-
porro "instrumento de música o mejor botijo o porrón para be-
ber". La -n- epentética es frec. en andaluz: trompezon, etc. Ade-
más pimpollo "p ino nuevo" pudo influir. 

Pinganillo. En Utrera. Cortijo de,.. Se dice de un canalón 
de pingar, del lat. pendicare "colgar". 

Pintada, La. En Alcalá de Guadaira. Part. de pintar, del 
lat. pictare. 

Pintado. En Montellano. Igual que el anterior en masculino. 
Pinera, La. En Alcalá de Guadaira. Con el suf. colee, de 

pina, del lat. pinca. Aunque puede suponerse un lat. *pincar¡a. 
Piñuelas, Las. Kn E l Ronqui l lo . Plur. dim, de pina. También 

de un posible *pincola. 
Pisana. En Gerena. Hacienda de... Con una gran noria que 

permitía relacionarlo con pinsare, pisar, más el suf -ana. 
Plata, La. En Carmona y Guadalcanal. Del lat. platta "lá-

mina" y aplicado a la plata. También significa "chata". 
Platosa. En Marchena. Der. del anterior con el suf. adjeti-

val -sa, de abundancia. V. Gramática. 
Platosilla. En Marchena. D im. del anterior. Gramát . 
Playa, La. En Constantina. Se puede referir al lecho del 

río. De origen gr. "curvo". 
Pocilio, El. En Constantina. D im . de pozo, del lat. pu-

teus. Gramát. 
Pocopán. En Pruna. Posible comparación eufémica. 
Pontón, E¡. En Almadén, Der. de! lat. pons-ontis "puente". 
Porcún. En Marchena. Comparable a Porcuna. 
Portalejo, El. En Badolatosa. Dim. de portal "zaguán". 
Porreiones, Los. En Constantina. Plur. de prorrojón mo-

zár. "sabañón", éste del lat. subpernione der. de pcrnio-onis. 
Debido quizás a una visión metafórica del terreno. 

Potros o Zorreros. Del lat. pullíter-tri acus. pullitros. 
Poyales, Los. En E l Pedroso. Plur. del colee, poyal, del 

lat. pudeale o der. de podium que da poyo. 
Poyos, Los. En Morón de la Frontera. Plur. de poyo, del 

lat. podium. 
Pozo Amargo. En Morón . Forma clara. 
Pozo Blanco. En Las Cabezas de S. Juan. Blanco no es lat. 

sino ger. blank "color" de nieve. 
Pozo del Moro. En Pruna. De alguna leyenda mora. 
Pozo del Villar. En Estepa, v. esta última palabra. 
Pozo Nuevo. En Sanlúcar la Mayor. Es transparente. 
PradiUo, El. E n E l Pedroso. D im . de prado, del lat. pratum, 
Prados, Los. En Badolatosa. Plur. de prado. 



Premios, Los. En Alcolca del R ío . Plur. de premio, del lat. 
premium, aunque es difícil su comprensión real. 

Prima. Sur de Morón . Del lat. pruna ''ciruela", del gr. 
prunna (s. Serra). Con monedas y restos griegos. Como alquería 
data del s. X Í I I . 

Puebla de (Uizatla, ¡m. l-orraada por la Orden de Calatrava. be 
encontraron con el mozár. Cazalla, de Castalia (ár. Kysala), del 
plur n. castelia. Se cita como antiguo Calícula y se cree romanos 
los nombres de Car u la y Car ruca. 

Puebla de Giiznuín, La. Se cree responde al ant. Praesidium. 
V. Pueblas. 

Puebla de ¡os InfaiUes, Im. Por haber sido concedida a los in-

fante por Alfonso X sobre el antiguo Cañebolo (otras form. ant. 

Celtita o Celsita)? ^ 
Puebla del Río, La. También data de Alfonso X . Corresponde 

al ant. La Guardia, del ger. wardón "cuidar" que dio "guardar". 
Form. más antigua fue Massia, cuyos massienos parecen citados 
por i'lin, como "alfareros". ^̂  . 

Puente del Chuñe. Kn Lora del Río. Del lat. lure prm-
gue" pero en forma masculina. 

Puerto, El. Kn Lora del Río. Se emplea para Indicar un 
paso entre montanas. Hay también K1 Puerto, en Salteras; P. de 
la P'.ncina, en Osuna; P. de los Llanos, en Almadén de la Plata, 
y P. el Nabo, en Constantina. 

Puertos, Los. Kn l^l Castillo de las Guardas. Plur. del an-

terior. , 
Puertos de Maneera. Kn La Puebla de Caballa. VÁ segundo 

nombre del lat. maniciaria "agarradera del arado". 
Puslena* Korm. ant. Puxlenan. 
Puñana. Kn Puebla i. al R . Del lat. pugneana? 
Puches. Kn Constantina. Del lat. pulte equivalente a "sal-

muera". 

Quejií^al, Ll. Kn Constantina. De quejigo "á rboL , del lat. 

cassicus "roble". 
Quema, La. Kn Aznalcázar. Acción de quemar, del lat. cre-

mare por medio de quermar*. 
Queuiada, Isla. Kn Badolatosa. Partic. de quemar. 
Quiucena, La. Kn Lebrija. Der. del lat. quindecim a imita-

ción de docena. 
Quinta. Kn l"".l Castillo de las Guardas. Dehesa de... Casa 

de campo, del lat, quinta. También en Lora del Río. 
Qííintana* Llamado antes Kspechiella. Der. de quinta. 
Quin(anilla Alfa. Kn E l Pedroso. D im. de quintana. 
Ouintanilla Hoja. K n K l P e d r o s o . 



Quivicros, Los. En Guadaicanui. Plur de quintero. "Arren-
dador de la quinta". 

Quintos. P>n Dos Hermanos. Hacienda de... Quizás en el 
"quintus milliarius" de Hispalis. 

Oiiiroga o San José. R n V i l l a nueva del R í o . 

Racillos, Los. P'n Lebrija. Hipercastcllanismo por rasilios 
dim. (*rasiüncl!us) de rasio-onis "rasura". Sitio pelado. 

Radiales, Los. Rn Constantina. Quizás relacionado con el 
anterior. 

Rambla, La. En Lora del Río. Arenal de río desecado del 
ár. ram-la. 

Rancho, El. Kn Gelves. Se cree del celt. hring "estancia", 
V. Rancho. 

Rancho de Antonio Gó}nez. E n Lebr i j a . D e un antropó-

nimo. 
Rancho Asicar. E n Lebr i j a . 

Rancho Begina. E n Lebr i j a . 

Rancho Cabeza del A^ua. En Lebrija. De un lat. capitia 
der. de caput-itis "cabeza". 

Rancho Antonio Calvo. E n Lebr i j a . D e un a n t r o p ó n i m o . 

Rancho Fuente del Cabo. E n Euen tes de Anda l u c í a . E s 

curioso el pleonasmo. 
Rancho de la Romera. F-n Morón de la Frontera. 
Rancho de las Monjas. En La Puebla de Cazalla. 
Rancho del Castizo. E n Lebr i j a . 

Rancho de Manchado, l^n La Puebla de Cazalla. 
Rancho de Moñigo. E n M o n t e l l a n o . 

Rancho de Orenes. En La Puebla de Cazalla, 
Rancho Reina. En La Puebla de Cazalla. 
Rancho Salado. En Mnrcbena. Recuérdese que al río Cor-

bones próximo se le l lamó también Salsum. 
Rangel. En Aguadulce. Huerta del...Posible antropónimo 

de Rangelus o tema mozár. del siguiente. 
Rangela, La. En La Puebla de Cazalla. O del _ár. rehala 

"rebaño" con inflexión vocálica rahela y la n de prefijo rangela 
o del lat. ringella en vez de rencilla. 

Rastrojal, El. En El Castillo de las Guardas. Loe. de ras-
trojo, del lat. *restuculum. 

Rata, La. En Montellano y otra en La Rinconada. De ex-
plicación innecesaria, 

Ratera, La. En Osuna, í.oc. del anterior. 
Real de la Jara, El. D e l lat. regalis. 

Rehollar de la Virgen. En Constantina. Monte de rebollos, 
del lat. repullus "retoiio, árbol nuevo. 



Rebollar de los TiñoRos. Rn Constantina. l«ual ni anterior. 
Recohuela. En Montcllano. Oim. de recacha "rcsífuardo 

a la soUma". Del lat. recapula no se explicaría el doble regaja y 
sí de *reca!ia. 

Redonda, Isla. l'>n Rcija. Pasa el Genil . Del lat. rotunda. 
Regajo de la (hierva. Constantina. Doble de recacho, 

V, Recachuela. 
Rcf^ierta. Kn Utrera. Cortijo de... I^odría ser de referta "lle-

na de gente o bienes" en cast. ant. rehierta con la aspiración an-
daluza regierta. 

Rcjano. l'>n Martín de !a Jara. Cortijo de... Referente a reja 
del lat. regula. 

Rejaquera, La. l^n Villanueva del Río. Sitio de la rejaca 
del ár. rexaca "especie de rastra para rejacar o romper la tierra". 
También el suf. -era es corriente como instrumental (podadera). 

Retavial. í^n La Puebla de ios Infantes, Cortijo del... Sitio 
de retamas (planta) del ár. retamah. 

Reyerta. Cortijo de la... Posible del lat, referta, v. Regierta. 
Rianziiela* La form. nnt. Arrlanguela hace pensar en (a) 

ripa-ancona con disimilación ripancona y cambio de suf. rlpan-
cola, dipt. ripancucla o ripanzuela. Dada la aplicación de rlpa a 
río en Andalucía es fácil. 

Ribera de Bennlijar. De! Vlar. Ben-alijar se llalla en Cádiz 
y Toledo puede ser Hlxen. 

Ribera de C^ala. A la Ribera de Huelva, v, Ribera. Por 
nacer en Cala. 

Ribera de (yiudadeja o Guidadeja. A l r ío Re to r t i l l o . E l pri-

mer nombre parece una etimología popular del segundo, que 
podría ser guadeja, guadideja y con metátesis guidadeja, por lo 
anterior Ciudadeja. 

Ribera de Huelva. Al Guadalquivir, Viene de la provincia 
de Huelva por Aracena. 

Ribera de ¡iuesva. Al arroyo Parroso y Guadalquivir. 
Ribera de la MauMo. F.n Manga. Algo puede haber Influido 

la forma. 
Ribera de Motitemayor. 

lUbera de Ovza. Al río Onza (por Ahinís) va a desembocar. 
Ribera Pelada. Ai Corbones. l^ntonces por falta de ve-

getación. 
Ribera Tainajal. Al Vlar. Calificativo frecuente. 
Ribera Villar. A l V l a r . 

Rif^üelo o Vaofebrero. En Casarlche. Como el lat. *retro-
culum "cría retrasada" dió redrojo, ridruejo y regüejo en and. 
pudo ser un dim. de éste, o por haplologia de rigüejelo. 



Uigüclo, El. En Constantina. V. anterior . 
RiUa. En Constantina. Nombre de acción de ''riUar, del lat. 

refilare que da rehilar "hilar retorciendo", rilar, o de rebellare, 
rebellar "reellar, rillar. Menos probable de Ribüla. Rilla 

Rincón. E l Castillo de las Guardas. Dehesa del... Del lat. 
re-ancon-onis, gr. agkón "codo". Muy usado en toponimia. V . si-

"" Rincón, El. En Guadalcanal y Lora dei Río. Del lat. re-

ancone. , , r> ^ 
Rincón de la Zarza. E n L a P u e b l a de ! K i o . 

Rincón del Prado. E n Leb r i j a . 

Rincón del Rebozo. E n L a P u e b l a de l R i o . 

Rinconada, Lo. Cerca de Sevilla. Eorm. ant. Renconada 
De rincón con el suf. -ada. Es en efecto un rmcon que torma el 

Guadalquivir. . . . 
Rinconilla. En Constantina. D im . de rmcon. ^ 
Rinconazo. En Cantillana. Aumentativo de Rmcon con el 

suf. -azo. , , 
Risqnillo, El. En Morón de la frontera. D im. de nsco 

ant. riesco "peña cortada". , ^ r>' i i 
Río Amo. Ai de los Frailes y luego al Guadiamar. R io del 

lat. rivus "arroyo". ^t i 
Río CrispÍ7iejo. A l Cañameroso. Nombre pintoresco pero 

desconocido su origen. , , • • i • 
Río Corbones. Importante n o al Guadalquivir por la izda. 

Ant Silicense y también Salsum S. Thouvcnot 
Río Gcnil. A l Guadalquivir por la izda. Singilis romano, 

ár xiñil y luego Geni . Toda s equivalía a x entre los moriscos. 
Rio Guadaira. A l Guadalquivir, que da nombre a Alcala 

de Guadaira. V. época ár. _ 
Río Guadalbacar. Al Guadalquivir, 
Río de los Frailes. A l Guadiamar. V. época ar. 
Río Salado de Gilena. A l G e n i l . J u n t o al a r r oyo Sa l ad i l l a , 

sin duda algo salado que recibe de la laguna Rmz Sánchez.^ 
Río Salado de Jarda. Al Corbones. Que pasa por vanas la-

gunas saladas. ^ . • • ^ 
Río Sotillo. Al Bembezar. Casi en s\nacimiento 
Río Viar. A l G u a d a l q u i v i r p o r la d c h a . , p o r ^ C an t iUana . 

Del lat. vial o sitio de vías romanas. En la posible vía que it)a a 
Kn(̂ nf<> de Cantos y ciudades más alejadas. 

T o t o a En Pilas. De difícil identificación. Tiene un suf, 

"^""liohledo, El. Kn Constantina. Del lat. roboretum colec. de 

robus-oria. 



Robledo Viejo. En Const;mtina. Del lat. roboretum. "Sitio 

de robles", del simple robus-oris. 
Robledo Hermoso. E n Constan tina. 
Roda de Andalucía, La. Extremo oriental de la provincia. 

Del ár. "portazgo". Con restos árabes. Ant. IJrgao de Plinio. 
Rodalabota. En Lebrija. Eufemismo o etimología popular? 
Rojas. En Puebla j. al Río. Plur. de rojo del lat. russus o 

rubeus. Designación corriente. 

Ronquillo, El. D im , de roncar del lat. rhoncare. V. ruidos 

humanos. 
Roque. En I.a Puebla de Cazalla. Se refiere a "torre de aje-

drez" del persa roh. 
Rosal Alto. En Carmona. Loe. de rosas del lat. rosa. 
Roso. En Morón. Hacienda del... Puede ser del lat. russus 

"rojo" o del lat. rosus "raido" . Mote? 
Rospillosi. En Carmona. Et im. desconocida. 
Rotal. En Constantina. Loe. de rota "camino del lat. rupta. 

De la rota "mol ino" no parece probable. 
Rubias, Las. En Constantina. Plur. fem. como el siguiente. 
Rubio, Kl. De "color de oro", del lat. rubeus. Semiculto 

frente a royo arag. 
Ruchina* En Morón , Ruchena. V. suf. Existe Machar de 

Ruxca y este puede ser diminutivo. 
Ruxnxcna. En Aznalfarache. 1 laratalgena (Barata Igema, 

Harataljena) para distinguirla de la siguiente. 
Ruxu.xena. ITaratcanah (o Haracatab). Por la frecuencia de 

Rusticus en inscrip. podría pensarse en rusticena (v. Gramát.) , 
luego ruscicena y en mozár . ruxixena (o ruxuxena). 

Salada, La. En Estepa. Adjetivo (posesivo de sal). 
Saladillo. En Carmona y Constantina, D im. de Salado. 
Sal^i^ar, El. l'.n Puebla i. al Río. Loe. "donde se da sal a los 

animales", del lat, salicare* En Soria Salegar. 
Salinas, J.as. Morón de la I'rontera y en La Puebla de 

Cazalla. Donde hay sal. 
Salteras. Cerca éste de Sevilla "Montaraz", Eorma detenida 

frente a soteras, quizás mozár. 
Saltillo, El En El Arahal, D im. de Saltus, y en Lebrija. 
Saltillo de Quintanilla. E n C a r m o n a , 

San Albino. En Paradas, Antropónimo o simple adjetivo. 
San Andrés y Bebaheva. E n Can t i l l ana . 

San Antón. En La Puebla j. al Río . Topón imo cristiano. 
San Antonio. En Las Navas de la Concepción. Topón imo 

cristiano. 
San Antonio del Real. En Carmona. Igual. 



San Bartolomé. En La Rinconada. Tgual. 
San Benito. En Castilblanco, y otro en Guadalcanal. 
San Cayetano. En ViUanueva de! Río. 
San Diego. En Guadalcanal y otro en S. Nicolás del Puerto. 
San Felipe o los Solares, bî n L a R i n c o n a d a . 

San Francisco. En La Algaba. 
San Isidoro del Campo. l ín Santiponce. Fundado en 13Ü1 

por Alonso Pérez de Guzmán el Bueno. 
San Jerónirno. Junto a Sevilla. 
¿tan Jorge. En Sevilla. 
San José. En La Rinconada. 
¿>íJ7i José de la Jarreta. A l ca l á de G u a d a i r a . 

San Jnan. En Alcalá de Guadaira. 
San Juan de Aznalfarache. Cerca de Sevilla. Por pertenecer 

a la Orden militar de San Juan y Aznalfarache, del ár. flins-al-fa-
rach (Hins "fuente" y farach "huerto"). Cerca estuvo la antigua 
Osset, v. 

San Julián. En Guadalcanal. 
San J.azaro. En Sevilla. 
Sanliicar la Mayor. Antigua "Hesperí Arae" o se hablaba 

de un "Luciferi Eanum" y aún más de un "Solis Lucus". Este 
está en su blasón heráldico y en una lápida del templo de S. F^us-
taquio o E.staciü dice "Aedem Sti. M . Eustachi simulacro solis 
everso". Junto a esto se habla de Solia en inscrip. "solienses" y 
"Presbítero Eumancio Solía". Pero es más corriente Solluco, ex 
ofic. Sollucorum. En los árabes Solucar Albayda, en los caste-
llanos, s. X I I I , Solucar. Caro explica que el Menuba (hoy Gua-
diamar) pasa junto a un "lucar". N o sabemos con qué intención, 
pues sub lucare* explicaba bien solucar y más tarde por etimo-
logía popular San Lucar. 

San Mateo. En Carmona. 
San Miguel. En Alanís. 
San JSicolás del Puerto. En Alanís. En efecto está en un 

paso montañoso. 
San Onofre. En Sevilla. 
San Pedro. En Alanís. 
San Sebastián. En Cazalla y otro en Dos Hermanas. 
Santa Ana. En Osuna. 
Santa Catalina. E n Cons t an t i n a . 

Santa Clara. E n Caza l l a . 

Santa Cruz. E n O s u n a . 

Santa Cruz del Carmen. E n L a R i n c o n a d a . 

Santa Eidalia. En M a r c h e n a . 

Santa Juliana. En Fuentes de Andalucía. 



Santa Lucía. Kn Alcalá de Guadaira. 
Santa María, î .̂n I .ebr i j a . 

Santa María del Espino. P>n Pcdroso . 

Santa Marina. K n L a C a m p a n a . 

*Santiaf^o de la España. En Segura. Por proceder de la Or-
den de Santiago. 

*Santillán. Form. ant. Sant Yl lán de Sant Jul ián, en mozár. 
o del ár. Chant-llian. 

Santiponcc. Form. aní. Sanetiponce. Se formó en el s. X V . 
Santo ('risto. Rn Constanfma. Claro y moderno. 
Santo ('risto de la Sanare. Fn Pedrera. También claro. 
Santo Domijigo. F n Lumbre ras . 

Santos, Los. Fn La Puebla de Cazalla. 
Santo Tomás. E n C a r m o n a . 

Sarracatín*. Sur de Utrera. Cerca del río Sarra. Salinas de 
Zarracatín. Por andalucismo. 

Sartenejales. En Puebla j. ai Río. Plur. colec. quizás de 
*sartafíinalis en "forma de sartén". 

Saiiccdilla. Fn Cnzalla de la Sierra. D im. de saucedo, del 
tal. salicetum, "conjunto de sauces". 

Saiicejo. De! lat. *salicilio o salicllicum "pequeño sauce". 

Saiidín el Alto. En Tomares. De un probable lat. saltinus, 
luego sautino y con apócope de -o (quizás mozár, saudín). 

Senda del ¡.adrillo. En Estepa. Del lat. semita "camino de 
atajo". 

Sequeras. La Puebla de Cazalla. l^Iur. colec. del lat. sícca-
toria de siccatorium, "lugar para secar", luego secadera, secaera, 
sequera. 

Septejilia o Setefilla. Hay Nuestra Señora de Setefilla, junto 
a Lora. Aunque la forma es clara el origen es oscuro. Serra nos 
dice que correspondía a una séptima división romana, de ahí 
septem y entonces se pensaría en el celt. filar "coger", es decir, 
séptima porción. P'ernando I I I llama septefillas y Alfonso X Sie-
te filias. Fn ár. Siet-fül. La etim. septem filias es más inexplica-
le. En top. hay Septen María y Septen Frates. Pero hay el fuerte 
de Chant-Fila. 

Sevilla. Parece que tuvo la denominación fenicia de His-
pal "llanura". Hispalis la llama Caesar (D. b. c. 2.' X V I I I ) Hir-
cio (D. b. a.) y D. b. h. Ispalis en Ptolomeo (Lib. 3, cap. L°) y 
en ios ár. Spalis también. El sobrenombre de Rómula aparece en 
Plinio (Lib. 2, cap. 6). Hispalis Colonia cognomine Romulensis, 
en Jul io César según San Isidoro (Lib. LS etym.) "Jul ia Rómu-
la" y en inscrip. s. Rodrigo Caro de ios Scapharli "barqueros". 



Pero en los árabes se propagó ci nombre de Sibília (o Ixbiüa) 
de donde es el actual. 

Sierra, I.a. Rn Constaníina y E l Ronqui l lo. Metáfora co-
rrientísima en toponimia. 

Sicrreziicla. En Estepa. D im. del anterior. 
Sierra Bajosa. En Castilblanco. Cota 304. Poco alta. 
Sierra Becerrero. En La Roda. Tierras de ganado. 
Sierra Gibarrayo. En Constantina. Del ár. G iba "monte" , 

V. Gibla y Gibalbín. 
Sierra Grana. En Cazalla, v. Grana. 
Sierra S. Juan. En Balneario de Pozo Amargo, v. Villu-

nueva de S, Juan. 
Sierra de Montellano. E n M o n t c l l a n o . 

Sierra Pimpollar. En E l Real de la Jara. Con pimpollos 
todavía. 

Sierra Padrona. En El Real de la Jara .Cota 905. 
Silibar* En Morón. Form. ant. Siliebar, Xilibar. Del ár. 

Gilbar "monte". 
Sihar. Torre de... Probablemente el mismo origen ár. 

Pues del lat. sibilare "soplar" es posible pero más incierto. 
Sillera. En Carmona. Hacienda de la... Loe. por sillar "si-

tio^ de sillas o piedras labradas". 
Silletta, La. Rn Constantina. D im. Relacionado con el an-

terior. 
Solares ,Los. En S. Felipe. Plur. de solar "sitio o terreno" 

y en I.a Rinconada. 
Soberbina. Rn Olivares. Cortijo de... Cruce posible de su-

perba y suprema, superbina daría soberbina. 
Sotillo Gallego. En Ecija. Cortijo del... D im . de soto, del 

lat. saltus, V. 
Sosasierra. En El Castillo de las Guardas. Posible asim. de 

susasierra del lat, sursum "hacia arriba", luego sussum en vulgar. 
Suertes. Cortijo de las... E n Ecija. Claro. 

Sumidero, El. En La Puebla de Cazalla. Lugar por donde 
traga, del lat. sumere. 

Tablada. Cerca de Sevilla. Se dice de una grada alta de 
tablas. Del lat, tabulata, v. 

Tabladilla. D im. del anterior. 

Tablantes. En Espartinas. Hacienda de... y otra en Sanlú-
car la Mayor. Una figuró con el nombre de Mesnada, porque 
Alfonso X se la dio a la suya. 

Tagarete. R ío cerca de Sevilla. D im. de targa (berberisco) 
conducto de agua. Form. ant. Taragete (con ep. de vocal, fre-



ciiciitc en And., v. Gramát . ) , de donde se pudo dar l:i metátesis 
tagarete. 

Talika*. I^or Itálica, con la pérdida de t inicia!,, v. época ár. 

T al quiñi da*. Kn Morón . Del ár. tarquin " lodo" y el suf. -icia. 
Alcudia de... Cerca están Las Alcantarillas. 

Talquihira* F,n Morón . Del mismo ár. tarquin " lodo" . Al-
cudia de... 

Tallisca, Lu. I^n VA Castillo de las Guardas. Del lat. taliare 
tallar o de tallar "bosque nuevo" con el suf. despee, -isca (como 
ventisca). 

Tapada, La. l-'n Alcalá de Guadaira. Part. de tapar del 
íícrm. tappa. 

Taraje, El. Cabezas de S. Juan. Del ár. tarfe "arbusto". 
Tarazona la Alta. R n L a R i n c o n a d a . 

Tarazona la Baja. Rn La Rinconada. De Tarazana, form. 
:int. adarazana (s, X I l l ) del ture., v. relatividad, 

Tara(;()vil*. Carmona. Relacionada con anterior y suf. ár. 
Tarchcna. Form. ant. Tarchina, v. suf. -ena. 
l'eja o Arroyo. Rn Alcalá de Guadaira. Del lat. tilia "ár-

bol", más difícil del lat. tegula "teja", v. siguiente. 

Tejada* I^n I^scacena del Campo y l^aterna (en Huelva). 
}''orm. ant, Taiyata, part. de taliare, Rn ár, Texada. 

Tajadilla. Rn Cantil lana. D im . de Teja. 
Tejar, El. Rn Paredes. Loe. de teja, v. suf, en Graniát, 
Tejoneras. Las. Rn R1 Castillo de las Guardas, Loe. de tejón 

"trozo de teja" o bien por las madrigueras del tejón, éste en lat. 
taxo-onis. 

TerrosilU), El. Rn Osuna. D im. de terroso "mezclado de 
tierra" del lat. terrosus. 

Tercia. Cerca de Sevilla. Cortijo de... (A unas tres millas 
romanas) .Del lat. Tertia mil ia, v. época rom. 

Tesorillo, El. Rn í.as Cabezas de S. Juan. Dim. de tesoro, 
del lat. thesaurus. 

Tierras Nuevas. Rn R1 Coronil. Forma moderna y clara. 
Tinajones, Los. Rn Constantina. Plur. aum. de tinaja, del 

lat. tinácula. 

Tocina. A unos 40 km. de Sevilla. Form. ant. Tuxina. No 
será de origen ár. pues -x- intervocálica da -h- y Tuhina daría 
[Pujena^y tuxina puede ser de "sitio de tuxu" árbol o arbusto. 
También u Tuxina se le puede adjudicar Tuscina der, de Tuscus, 
nombre propio con inscripciones. Rn esta ciudad hay restos ro-
manos^ en fortificaciones y lápidas. Las inscripciones "Tuccillia-
norum" o "Tuccit tanorum" supone "tuccillia o tucclttn" y re-
cuerda a Tucci. V. 



Toconal, El. Kn Constantina. Sitio de tocones o troncos. 
Del bajo latín *tocca corriente en andaluz. 

Tollos, Los. En Lcbrija. Piur. de tollo. La laguna de... del 
gr. thynnus "pez cazón". 

Tomares. Cerca de Sevilla. Plur, Form, ant. Tomar, s. X I l l . 
Tomat. Origen desconocido 

Toril. En E l Garrobo. Dehesa del... Donde se encierran 
los toros, y Cantlllana. 

Torilejo, El. En Aznalcóllar. D im. de toril. 
Toruno, El. En La Rinconada. Forma gallega, debido a la 

inmigración? 

Torviscal. En Utrera. Loe. sitio de torviscos "planta" del 

lat. turbiscus. 
Torre Mocha. Rn Albaida del Aljarafe. Del lat. turris mu-

tila. Quizás a través de multi la, de las glosas. 
Torrcalba. Rn Las Cabezas de S. Juan. Compuesto quizás 

rehecho frente a torralba. De todas maneras es forma culta fren-
te a Torroba, mozár. en todo caso. 

Torrearcas. En Bollullos de la Mitación. Compuesto de to-
rre y arca "cubo". E l fcm. Arca podía ser del pueblo Arcas. 

Torrcblanca. En Sevilla. Moderna. 
Torrecilla, La. P^n Guadalcanal. D im . de Torre 

Torre-Guillén. En Carmona. Compuesto apositivo patro-

nímico. 
Torrepalma. En Carmona. Compuesto apositivo. 
l\)rres de Alocaz. Las Cabezas de San Juan. Alocaz en 

ár. es el "mercado". 

Torrijos. En Vaicncina. Form. ant. Torriellos dim. de tu-
rris. Cuenta Serra que el hebraico Torija Thebercit fue el fun-
dador (con fantasia). . , 

Trabuco. El. Rn R1 Ronquil lo. Del lat. trans. y tranc. buc 
"vientre". 

Tras la Cruz. En Alanís. Fácil. 
Traviesa. En Almadén de la Plata. Del lat. transversa, tra-

viessa luego traviesa "atravesada". 

Traviesa* En Lora del Río. Sierra... De acuerdo con esta 

posición. 
Travieso, El. Rn Constantina. Et im. anteriores. 
Triana. En Sevilla. Me abstengo por las diversas etimolo-

gías. Aunque Triana y Tri-anna celt. sean las más verosímiles. 
Truchas, Las. En Constantina. Al no haber río se puede 

pensar en "paso" del lat. traducta con otro resultado "trocha", 
o recuérdese Trasducta, v. antiguo. 

Turres Hannihalis. Están en Utrera, Las Cabezas de San 



Juan y Lcbrija. Los árabes las llamaban Atalayas de Montufar o 
Montujar, para proteger las carreteras. 

l'nibrcic. A unos IS kilómetros de Sevilla. Form. ant. Um-
hret, de un posible lat, Umbretum. Según Ptolomeo era "Osea" 
y tiene restos romanos. 

J'nciníi*^ Al Sur de Coria. Podría ser del iat. uncinus "gan-
cho", de ilicina, "encina" o del mozár. juncino de juncus "junco". 

('rbanu, ¡.a. Guadalcanal. V. época romana. 

J'trera. Antigua^ Betis. En César y Estrabón. Utriculum y 
Utricula como para indicar que esta "otra" población era más 
pequeña que Carmo (Carmona), que era la principal. De esta 
idea puede ser "Utraria". En el s. X I V se rehizo sobre las ruinas 
romanas y en el XV sufrió el saqueo de los moros graníidinos, 

trera, La. I-'n Guadalcanal. No es fácil explicar, con re-
lación a la anterior, 

Wilcaliüiüe. Constan tina. Compuesto de Va 11 i s y el 
part. de presente. 

Valdcaicos. IMI Constantina. Desconozco el segundo térmi-
no del compuesto. 

\'a}ilej¡oyes.En ICl Castillo de las Guardas. Compuesto de 
Valle (de) flores. 

\'alcnci}¡a. Cerca de Sevilla. Parece demasiado fácil pensar 
en Vall-encina. 

\'a!oi¡íii¡illa. 1MI Constantina. Der. do Val-longuilla, dim. 
de Vall-longa. 

^y^Hc de Bordas. En Constantina. Podría ser del franq. bor-
da "choza" o del cch. bardo "barro". 

]'(dlo Hondo. J-'n Constantina. Co ni puesto claro. 
]'aoícbrcro. Compuesto de vadum "vado", va o en and. y 

februarius. El único vado que queda con ¡as lluvias. 
La. V.n Peñaflor. Se dice de la tierra baja sembrada, 

del lat. *vadica "tierra de paso", l ín los mozár., s. I X vaica, vai-
ga, *vazga. vega. 

Vega de Mataparda. En Lebrija. Para el segundo compues-
to claro hay en iat. pardus. 

Venta de Huenavhta o de Moreno. I'̂ n Sevilla. l'J primero 
del lar. vendita. El segundo corriente. 

Venta de Gtiadaira. En Dos Hermanas. Explicados ya. 
Venta de Mascareia. En Tomares, El segundo dim de más-

cara del ár. máscara. 

Venta Ribera. En El Coronil . V. el segundo. 
Venta de ¡as \avas. En Constantina. El segundo "tierra 

baja" del vasco nava "valle". 

Venta del OI n'are jo. En Alcalá del Río. D im. de olivar. 



Venta de Peña. En Alcalá del R ío . Modernos y claros. 
Venta de Quintas. En Gines. Ya vistos. 
Venta de Eríiaña. I^n Sevilla. Vistos ya. Ant. Arilaña. 
Venta del Alto. En E i Garrobo. Designación relativa de 

la altura. 
Ventorrillo, El. En Cantillana y en Constantina. D im. de 

ventorro "mala venta", por algún motivo. 
Ventorro del Negro. En El Castillo de las Guardas. Ya ana-

lizado y ei segundo un calificativo. 
Vera de Abajo. I^n Carmona. Del lat. ab ora, a la orilla, 

vora y vera 
Verdial, EL Î n̂ Morón de la Erontera. Loe. de aceituna de 

verdeo. ^ ,, 
Verracas. Cortijo de... Plur. fem. de verraco ''cerdo padre , 

del lat. *verraccus. 
Veta de Enrique. En Aznalcázar. Del lat. vitta "faja o 

vena". 
Veta de la Mora. En Puebla j. al Río, Igual anterior. 
Veta de la Palma. E n Pueb l a j . al R í o . 

Veta de los Gutiérrez. E n Pueb l a j. al R í o . 

Viboral, El. En Lora del R ío . Loe. de víboras, o del ár. 
Hib-Hora = puerta. 

Viciosa, La. En Constantina. Del lat. vitiosus. Es corriente 
p. ej. Villajoyosa y Villaviciosa. 

Vico. En Marchena. Del lat. vicus "arrabal". Eran pueblos 
con "magister vici", que dependían de una ciudad mayor. 

Villadiego. P'n Peñaflor, y en Valenelna otro. 
Villa-Gawón. En Castilblanco. E l segundo será antropóni-

mo, pues un aumentativo de gamo sería más extraño. 
Villanianriqne. Por Pilas. En los ár. una alquería. En el 

s. X V I era La Puebla de D . Pedro de Villamanrique Zúñiga, 
marqués de Ayamonte y conde de Altamira. 

Villaniartineja. En Las Cabezas de San Juan. Origen desco-
nocido. r-\ c 

Villaniieva del Ariscal. Cerca de Sanlucar la Mayor. Otra tor-

ma Aliscar. ^̂  

\'illanueva Azeqiiiel. P>n ár. azequiel el canal . 
Villanneva de los Bahries* Región de Tocina. Del nombre 

de la tribu ár. Hay también alquería de los Bahries. Se cree la ac-
tual Villanueva del Río. , 

Villanueva de Nogaichet. ]'>a más corriente el nombre de 
Anogaychet, pero también figura Nogaiche y Nogache. Se le 
supone un mozár. *Nügalicetum, sitio de nogales. 

Villanueva del Rey. En Ecija. Sin duda de origen real. 



Villanticva del Río. Ya visto. Ant. Naeva (romana). Con 
restos arqueológicos. 

Villanueva de San Juan. 

Villanueva Tarchena o Tarchina*. Cerca de L a Pueb l a del 

Río. Del ár. tarquín " lodo". Estaba metida en las marismas. 
Villanueva de Valhiiena. E n H u e v a r . 

Villarán. En Sanlúcar la Mayor. 
Villar de las Culebras. P̂ n̂ Osuna. Villa apenas pueblo, del 

lat. viliaris y culebra del lat. colubra. 
Villares, Los. En Sanlúcar la Mayor. Conjunto de villas. 
Villai^ordo. En El Castillo de las Guardas. 
Villaverde del Río. Compuesto claro. Antiguo Canama, 

s. Plin. V. éste. 
Vínculo, El. En La Puebla de Cazalla. Del lat. vinculum. 

Es un cultismo. 

Víjiculos, Los. En Morón de la Frontera. Plur. del anterior. 
Viva de Juan Núñez. E n M o n t e l l a n o . D e l lat. v inea , "te-

rreno de vides" y el nombre del propietario. 
Virlas de S. Francisco. De igual análisis que el anterior. 
Viñuela, La. En Alanís. Del lat. vineola, dim. de vinea. 
Vires. En Sanlúcar la Mayor. Mol ino de... De origen poco 

claro. 

Virgen de Gracia. í^n Carmona. Forma clara. 
Virgen de la Yedra. En Constantina. Del lat. hederá. 
Virgilio. T'.n Lebrija. De! lat. quizás virgineus con disimila-

ción de r-l. 
Viso del Alcor, El. Cerca de Sevilla. Del lat. visus o visu y 

alcor de los primeros tiempos de la invasión ár. antigua Bassilipo, 
con restos romanos. 

Vistahermosa o Montcstruque. En Montellano. Mont-estru-
que, del lat. detruntius "truncada", "monte mocho". 

Vivero, El. En Alcalá de Guadaira. Del lat. vivarium. 
Vuelta del Cojo. F^n La Puebla j. al Río . Del lat. volvita. 

Yedra. En Constantina. Del lat. hederá. 

Zacatín. En Alcalá de Guadaira. Del ár. zacatín "ropave-
jero". 

Zancarrón. En Lebrija. Hueso de la pierna, de ahí zanca, 
del pers. zanca. 

Zancudo. P^n Almadén de la Plata. De largas zancas. 

Zarahidlique* En El Arahal. Hacienda... Podría pensarse 
en zarabanda del pers. serbend, ár. sarband y bulla "por aglo-
meración" en andaluz. La terminación - que, en palique es poco 
esperada. 



Zarza, La. Rn Almadén de la Plata. Se encuentra en el lat. 
*exsart¡are "quitar las zarzas o malezas". 

Zorreros. Rn Dehesa de Potros. Sitio de zorros v)or zo-
rreras. 

Zujre. ü e Huclva. Porm. ant. Sufre, del lat. sulphure, cast. 
sofre. 

VICENTE GARCIA DE DIEGO LOPEZ. 

(Este trahajo obtuvo el premio en el Concurso 

de Mono^rajías convocado en 1958.) 
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